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Uprizoritev Vojna nima ženskega ob-
raza temelji na resničnih pričevanjih 
žensk o vojni, ki jih je za istoimenski 
roman zbrala preiskovalna novinar-
ka Svetlana Aleksijevič. Gre za močne, 
pretresljive zgodbe, ki že same po sebi 
nosijo izrazito čustveno težo. Prav zato 
bi pričakovali, da bo uprizoritev to snov 
prevedla v izrazito gledališko izkušnjo, 
v nekaj, kar preseže zgolj pripovedova-
nje in gledalca nagovori tudi skozi telo, 
prostor in odnos na odru. Vendar se 
uprizoritev (pre)dolgo zadrži zgolj na 
ravni besede. Začetnih približno 45 mi-
nut igralke sedijo za konferenčno mizo 
in pripovedujejo, kar ustvari občutek 
statičnosti in distance. Namesto da bi 
zgodbe zares zaživele v prostoru, ostaja-
jo ujete v formi interpretativnega branja.

V tem razkoraku med silovitostjo pri-
čevanj in zadržanostjo njihove odrske 
obdelave se razkrije temeljna slabost 
predstave. Misli, ki jih igralke izražajo, 
so dovolj intenzivne, da bi lahko odprle 
celoten razpon ženskega vojnega spo-
mina: strah, pogum, utrujenost, sram, 
izgubo … Toda dramaturgija Špele 
Frlic, ki je sicer tudi avtorica priredbe, 

ter režija Biljane Radinoske se v za-
četnem delu ne odloči, kako razpon, 
ki ga roman ponuja, razpreti odrsko. 
Pri tem je treba ločiti med priredbo in 
dramaturško organizacijo predstave. 
Priredba je v osnovi učinkovita, saj 
iz romana izlušči dovolj raznolike in 
notranje napete glasove, vendar ti v 
uprizoritvi ostanejo premalo poveza-
ni. Na tem mestu se dramaturška po-
manjkljivost neposredno poveže z re-
žijsko. Statičnost sama po sebi seveda 
ni problem, igralke bi lahko tudi sede 
ustvarile izrazito napet odrski dogo-
dek, če bi bila mizanscena natančneje 
ritmizirana. Vendar socialistična kon-
ferenčna miza (scenografinja Maruša 
Mali) ostane zgolj konferenčna miza. 
Frontalna postavitev igralk in izmenje-
vanje pripovedi ustvarita vtis, da gle-
damo dobro interpretirano branje, ne 
pa predstave, ki bi svoj material zares 
mislila skozi gledališče. Ko uprizoritev 
sčasoma postane dejavnejša, odnosi 
med igralkami vidnejši, besedilo dobi 
vsaj nekaj telesne in odrske opore, za-
četni manko postane razvidnejši.

Najmočnejši del uprizoritve so zato 
igralke (Iva Babić, Barbara Cerar, Silva 
Čušin, Eva jesenovec, Vanja Plut in Maja 
Sever), izjemne interpretke, ki tudi tam, 
kjer dramaturgija in režija zastaneta, 
posameznim pričevanjem vdihne-
jo notranje življenje. Njihova igra je 
zbrana, natančna in brez odvečnega 
čustvenega poudarka.

Barbara Cerar nastopa z zadrža-
no strogostjo, ki je med drugim ena 

najmočnejših igralskih linij predstave. 
Ne išče čustvenega preboja, temveč 
vztraja v natančno odmerjeni notranji 
napetosti. Njena igra je asketska, ven-
dar prav zato učinkovita: bolečina se 
pri njej ne razkazuje, temveč se zgošča 
v glasu, v premolku, v načinu, kako 
stavek obstane.

Silva Čušin vzpostavi drugačen 
register. Njena prezenca je čvrstejša, 
bolj zemeljska, izkušena. Pri njej je 
posebno izrazit občutek za težo izgo-

vorjene besede; ve, kdaj mora stavek 
ostati suh in neposreden in kdaj ga je 
treba rahlo zarezati. Tudi v statični 
postavitvi zna ustvariti napetost, ker 
pripovedi ne podaja zgolj kot spomin, 
temveč kot nekaj, kar se v trenutku 
izrekanja še vedno dogaja.

Eva Jesenovec vnaša največ krhkosti 
in nemira. Njena igra je manj frontal-
na, bolj zgoščena v drobnih notranjih 
premikih, pogledih in zadržkih. Ves čas 
se zdi, kot da nekaj vendarle ostane 
zamolčano, kot da se za izgovorjenim 
odpira še plast izkušnje, ki je ni mogoče 
neposredno ubesediti.

Vojna nima ženskega obraza je dob-
ra priredba romana, s pomembnim 
izhodiščem in odlično igralsko izvedbo, 
vendar premalo izdelano dramatur-
ško hrbtenico in premalo odločnosti 
v režijskem prevodu besedila v pros-
tor. Izbrana pričevanja so natančna 
in silovita, a predolgo ostanejo pre-
puščena sama sebi. Uprizoritev jim 
nameni prostor, vendar jih ne uspe 
vselej enako prepričljivo spremeniti 
v gledališki dogodek. x

Včasih je dovolj le rahel potisk, da 
se zgodijo lepe stvari. V Muzeju za 
arhitekturo in oblikovanje (MAO) 
je zaživela fotografska razstava Na 
mladih svet stoji. Nastala je kot rezul-
tat analogne fotografske delavnice 
z mladimi, starimi od 13 let naprej. 
Vodila sta jo fotografa Matjaž Rušt 
in Robert Marin, znana tudi kot 
tandem Najlepše mesto na svetu. 
»Mladi imajo veliko povedati, in to 
se je tukaj jasno pokazalo,« je pou-
daril Rušt. Delavnica, na kateri je 29 
udeležencev spoznalo celoten pro-
ces analogne fotografije, je potekala 
kot del programa Muzej v skupnosti, 
v katerem sodelujejo prebivalci in 
ustanove iz Novih Fužin. Omenjena 
razstava je dragocen uvid v doživlja-
nje mladih, ki bi sicer težko dobili 
priložnost pokazati svojo ustvar-
jalnost na tak način. Dela, ki so jih 
posneli s fotoaparati za enkratno 
uporabo, so iskrena, surova, igriva 
in mestoma provokativna.

Na delavnici je bilo ključno spo-
znavanje analogne fotografije, ki je 
zahtevalo tudi določeno mero potr-
pežljivosti, saj v nasprotju z digitalno 
fotografijo rezultati niso takoj vidni. 
Mentor Matjaž Rušt je dejal, da sta 
ga presenetili predvsem zbranost in 
angažiranost sodelujočih ter zanima-
nje za proces analogne fotografije. K 
zagnanosti mladih je najbrž pripo-
moglo tudi to, da jih mentorja nista 
poskušala omejevati, temveč sta zas-
tavila zgolj nekaj smernic v želji, da 
bi spodbudila njihovo ustvarjalnost. 
»Dala sva jim navodila, naj fotografi-
rajo stvari, ki jim gredo recimo na živ-
ce, ki so jim lepe ali grde. Želela sva 
predvsem, da se začnejo instinktivno 
odzivati na svet okoli sebe, in se ne 
obremenjujejo s tem, kaj je dobra ali 
slaba fotografija. Tako so fotografirali 
prizore, ki se ne bi zgodili, če ne bi 

imeli fotoaparata v rokah. Zgodile so 
se stvari, ki so se mi zdele zelo lepe,« 
je svoje vtise strnil Matjaž Rušt.

Onkraj naših mehurčkov
Otvoritev razstave v Muzeju za arhi-
tekturo in oblikovanje je potekala v 
povezavi s skupnostnim dogodkom, 
na katerem se je predstavilo nekaj 
fužinskih ustanov, pri čemer je bilo 
ključno predvsem druženje različnih 
generacij. Mladi so bili odprtja raz-
stave svojih del zelo veseli, predvsem 
pa ponosni. Kot je poudarila vodja 
projekta Maja Šuštaršič, razstava Na 
mladih svet stoji ni zgolj umetniški 
rezultat, temveč pomembno medge-
neracijsko stičišče. »V tem procesu 
smo se vsi veliko naučili in začeli 
na takšne projekte gledati drugače. 
Ključno spoznanje je, da mladih ne 
moreš vključevati od zgoraj navzdol 

niti cenzurirati njihovih zgodb. Mo-
raš jim dati prostor, da se izrazijo. Po-
membno je, da te poglede kot druž-
ba vidimo in se z njimi soočimo, saj 
prepogosto ostajamo zaprti vsak v 
svoj mehurček. Odrasli mladostniške 
izkušnje pogosto razumemo kot ne-

kaj odklonilnega, čeprav gre v resnici 
za njihov vsakdan in pomemben del 
odraščanja. Ko jih poskušamo utišati 
ali usmerjati po svoje, jih izgubimo. 
Prav zato smo želeli, da ob otvorit-
vi ustvarimo prostor, kjer se lahko 
različne generacije spoštljivo sreča-
jo, prisluhnejo druga drugi in bolje 
razumejo raznolike izkušnje ter izzive, 
s katerimi se soočamo,« je razložila 
Maja Šuštaršič. Partnerji projekta so 
skupnostni programi za mlade CONA 
Korak, CONA Fužine in CONA Moste, 
Produkcijska šola Nove Jarše - Stro-
kovni center Mladinski dom Jarše in 
PUMO Ljubljana, projektno učenje 
mlajših odraslih.

Fotografska delavnica je po bese-
dah organizatorjev vplivala na vse 
sodelujoče. Mladi so dobili občutek, 
da so slišani in sposobni ustvarjati, 
mentorji pa nov vpogled v razmi-
šljanje generacije, ki je šele pred 
pragom odraslosti. Nekateri mla-
dostniki so že izrazili željo, da bi s 
fotografijo in podobnimi projekti 
nadaljevali tudi v prihodnje. x

Fotografska razstava Na mladih svet stoji je plod sodelovanja Muzeja v skupnosti, ki ga v MAO razvijajo s prebivalci in 
ustanovami iz Novih Fužin. F Maja Hafner

Najmočnejši del uprizoritve so zato igralke (Iva Babić, Barbara Cerar, Silva Čušin, 
Eva Jesenovec, Vanja Plut in Maja Sever), izjemne interpretke, ki tudi tam, kjer 
dramaturgija in režija zastaneta, posameznim pričevanjem vdihnejo notranje 
življenje. F Peter Uhan

Analogno in brez filtra  
v svet mladih

V Muzeju za arhitekturo in oblikovanje je na ogled razsta-
va, ki je nastala kot rezultat fotografske delavnice z mla-
dostniki. Ti so s fotoaparati za enkratno uporabo ove-
kovečili svet, ki je brezkompromisno njihov in ga odrasli 
redko vidijo.
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Statičnost, ki preglasi 
pretresljiva pričevanja

  K Gašper Stražišar
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Gre za močne, pretresljive 
zgodbe, ki že same po 
sebi nosijo izrazito 
čustveno težo. Prav 
zato bi pričakovali, da 
bo uprizoritev to snov 
prevedla v izrazito 
gledališko izkušnjo, v 
nekaj, kar preseže zgolj 
pripovedovanje in gledalca 
nagovori tudi skozi telo, 
prostor in odnos na odru.

Fotografska razstava

  T Tadeja Lukanc

Maja Šuštaršič, vodja projekta Muzej 
v skupnosti

Odrasli mladostniške izkušnje 
pogosto razumemo kot nekaj 
odklonilnega, čeprav gre v 
resnici za njihov vsakdan in 
pomemben del odraščanja. 
Ko jih poskušamo utišati ali 
usmerjati po svoje, jih izgubimo.

Matjaž Rušt je eden od mentorjev, 
ki sta vodila delavnico, na kateri so 
se fotografsko večinoma neizkušeni 
mladi izkazali kot ustvarjalci z veliko 
potenciala. F Jaka Gasar
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